POROVNANIE SYSTEMOV OCHRANY VKLADOV V SR A V IRSKU

Ochrana vkladov v Irsku Ochrana vkladov v Slovenskej republike

1.1 VSeobecné informacie o systéme ochrany vkladov 1.1 Vseobecné informacie o ochrane vkladov

Nariadenie Europskeho spoloCenstva orufeni za vklady

zroku 1995', ktoré nadobudlo ¢innost dia 1. jula 1995, | Ochrana vkladov je v Slovenskej republike upravené
zakotvuje podmienky, ktorymi sa riadi ochrana vkladov v | primarne zakonom ¢. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov
frsku. Irsky systém ochrany vkladov financuju pefiazné | a o zmene a doplneni niektorych zékonov, v platnom
ustavy, ktoré st opravnené na vykon Cinnosti na zaklade | zneni (dalej ako ,,Zakon o ochrane vkladov®).

licencie vydanej Finanénym Regulatorom. Systém ochrany
vkladov spravuje Finanény Regulator. Vklady v penaznych
ustavoch, ktoré su opravnené vykonavat cinnost' v inej
krajine patriacej do Europskej ekonomickej oblasti (EEA)®
aktoré posobia v irsku ako pobogky, st chréanené za
podmienok platnych v tejto inej krajine.

1.2 Chraneni vkladatelia 1.2. Opravneny vkladatel

Popri  “velkych spolocnostiach” (ktorych definicia je | Vsilade so Zakonom o ochrane vkladov, aza
obsiahnuta v d’alSom texte) nemaji narok na ochranu podl'a | podmienok v fiom stanovenych, chranené su vklady
Nariadenia ani vklady “wvyliéenych vkladatel’ov”. Definicia | nasledovnych osob:

vyrazu “vyluceny vkladatel” je nasledovna:

“osoba, ktora vlastni vklady (vratane pripadnych vkladov na | a) fyzicka osoba,

beznych uctoch) v penlaznych ustavoch opravnenych alebo
v minulosti opravnenych na vykon ¢innosti Bankou, ktoré | b)
boli predmetom rozhodnutia Banky alebo uznesenia Stidu
v sulade s Nariadenim 9 a v stvislosti s danym penaznym
ustavom sa jedna o:

a) generalneho riaditela (chief officer), tajomnika

nadacia, neinvestiény fond, neziskova organizacia
poskytujica vSeobecne prospesné sluzby, zdruZenie
obéanov alebo spolocenstvo vlastnikov bytov a
nebytovych priestorov,

(secretary) alebo ¢lena predstavenstva alebo iného | ¢) pravnicka osoba, ktora nie je uvedena v pismene b), s

riadiaceho vyboru bez ohl'adu na jeho nazov,

vynimkou:

b) benefi¢ného vlastnika daného penazného tstavu, 1. banky, obchodnika s cennymi papiermi, ktory nie je

c¢) beneficného vlastnika daného penazného Ttstavu,
ktory vykonava vlastnicke prava spoloéne so
spriaznenymi osobami,
d) s vyhradou Nariadenia 17 osobu spriaznent s osobou
uvedenou v pismenach (a), (b) alebo (c),
s vyhradou Nariadenia 17 spravcu trustu v prospech osoby
uvedenej v pismene (a),

bankou, vykonavacej institiicie, sprostredkujlcej
indtiticie, vydavatela elektronickych platobnych
prostriedkov, prevadzkovatel'a platobného systému a
dalsieho ucastnika platobného systému, centralneho
depozitara cennych papierov a dalSiecho ucastnika
systému zacCtovania a vyrovnania obchodov s
finanénymi nastrojmi, burzy cennych papierov,
komoditnej burzy, spravcovskej spolo¢nosti vratane
majetku v podielovom fonde, dbéchodkovej
spravcovskej  spolofnosti  vratane majetku v
dochodkovom  fonde,  poistovne,  zaistovne,
doplnkovej dochodkovej poistovne,

! Tieto Nariadenia implementovali Direktivu Rady Eurépskej tinie o ruéeni za vklady (94/19/EC) a boli zmenené a doplnené Zakonom

o Centralnej Banke zroku 1997, Nariadenim Eurdpskeho spolocenstva o ruceni za vklady zroku 1999, Nariadenim Eurépskeho

spolocenstva o ruceni za vklady z roku 2002 a Nariadenim Eurdpskeho spolo¢enstva o ruceni za vklady z roku 2003

2Vietky Glenské taty Europskej Unie a Island, Lichten3tajnsko a Norsko.




e) (b), (c)alebo (d),

f) (i) vpripade, ak je pefaznym ustavom stavebna

sporitel'tia, dcérska spolocnost’ danej sporitelne
alebo pravnickd osoba (ktora nie je dcérskou
spolo¢nostou danej sporitel'ne), voci ktorej stavebna
sporitelfia  vystupuje ako prislusny beneficny
vlastnik;
(i) za inych okolnosti ako st okolnosti uvedené
v pismene (i) holdingovd spolo¢nost, dcérska
spolo¢nost, ina dcérska spolocnost rovnakej
holdingovej spolo¢nosti alebo spolo¢nost” (ktora nie
je dcérskou spolocnostou), voci ktorej peiazny ustav
vystupuje ako prislusny benefi¢ny vlastnik.

Pre vysSie uvedené ucely znamena pojem “prislusny
benefi¢ny viastnik” v stvislosti s uréitou pravnickou
osobou:

osobu, ktora ma beneficné pravo (¢i uz priamo alebo
nepriamo) na najmenej desat’ percent nominalnej hodnoty
prideleného zakladného imania alebo akcii s hlasovacimi
pravami (s vynimkou hlasovacich prav, ktoré vznikaju iba
za uréitych okolnosti) na danej pravnickej osobe, okrem
pripadu, ak sa dané akcie pokladaju za vklady pre ucely
tohto Nariadenia.

Vyraz “spriaznend osoba” v suvislosti s predchadzajucim
textom znamena:

“v suvislosti sinou osobou znamena osobu vlastniacu
vklady (vratane pripadnych vkladov na beznych uctoch)
upenazného ustavu opravneného alebo v minulosti
opravneného na vykon <¢innosti Bankou, ktory bol
predmetom rozhodnutia Banky alebo uznesenia Stdu
v stlade s Nariadenim 9, pri¢om dand osoba je:

a) manzelom tejto inej osoby,

b) dietatom alebo vnukom tejto inej osoby, pripadne
dietatom alebo vnukom manzela tejto inej osoby,

¢) rodi¢om alebo starym rodi¢om tejto inej osoby,

d) strodencom alebo nevlastnym strodencom tejto inej
osoby,

e) partnerom tejto inej osoby, pricom na oboch partnerov
sa vztahuje Zakon o partnerstve zroku 1890 (¢i uz
samostatne alebo spolo¢ne s inymi osobami),

f) manzelom spriaznenej osoby, na ktorti sa vztahuju
pismena (b), (d) alebo (e) v suvislosti s osobou, na
ktort sa vzt'ahuji prislusné pismena.

doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti vratane majetku
v doplnkovom déchodkovom fonde, postového
podniku, pravnickej osoby prevadzkujicej lotérie
alebo iné podobné hry a s vynimkou Exportno-
importnej banky Slovenskej republiky,

2. slovenskej pravnickej osoby neuvedenej v bode 1
alebo zahrani¢nej pravnickej osoby, ktord ma ¢o len
Ciastotne rovnaky predmet Cinnosti ako niektord z
pravnickych os6b uvedenych v bode 1,

3. obchodnej spolo¢nosti alebo druzstva, ktora nie je
uvedena v prvom bode alebo druhom bode a ktora:

a) podla osobitného zakona musi mat uctovna
zavierku overenu auditorom, alebo

b) banke alebo pobocke zahrani¢nej banky, v ktorej
ma ulozeny vklad, nedoru¢ila do 15 dni po
skonéeni jej uctovného obdobia jednoznacné
pisomné oznamenie, ¢i musi, alebo nemusi mat’
uctovnl zavierku overent auditorom,

4. statu, Statneho fondu, obce, vyssieho uzemného celku,
ich rozpoCtovej organizacie alebo prispevkovej
organizacie a organov verejnej moci,

5. pravnickej osoby zriadenej zdkonom a neuvedenej v
bodoch 1 az 4,

6. pravnickej osoby, ktorda ovlada banku alebo
zahrani¢nu banku alebo ktora je ovladana bankou
alebo zahrani¢nou bankou, v ktorej alebo v pobocke
ktorej je vklad ulozeny.

Bez ohl'adu na ¢okol'vek uvedené, z ochrany vkladov su
vyliceni nasledovni vkladatelia:

vklady vkladatel'ov, ktori maju podla osobitnych
predpisov osobitny vztah k pobocke zahrani¢nej
banky kedykol'vek v obdobi jedného roka pred diiom,
ked’ sa vklady stali nedostupnymi;

- Nahrada nepatri vkladatel'om, ktori

a) svojou trestnou ¢innost'ou, za ktort boli sidom v
trestnom konani pravoplatne odstdeni, ¢iastocne
alebo uplne spdsobili neschopnost’ banky vyplacat’
vklady,

b) nadobudli vklady v suvislosti s legalizaciou
vynosov z trestnej cinnosti, za ktorti boli v

trestnom konani pravoplatne odstudeni.

Pod osobou sosobitnym vztahom k pobocke
zahrani¢nej banky sa rozumeji:

a) veduci pobocky zahrani¢nej banky,




2)
h)

)

)
k)

Clenovia Statutarneho organu alebo dozornej rady
zahrani¢nej banky,

osoby, ktoré maju kontrolu nad zahrani¢nou
bankou, clenovia Statutarnych orgénov takychto
pravnickych osob,

osoby blizke30) osobam uvedenym v pismenach a)
alebo b) alebo fyzickym osobam, ktoré maji
kontrolu nad zahrani¢nou bankou,

pravnické osoby, na ktorych niektoré zosob
uvedenych v pismenach a), b), c¢) alebo d) maju
kvalifikovanu ucast’,

akcionari, ktori maji kvalifikovanti Gcast na
zahrani¢nej banke, a akdkol'vek pravnickd osoba,
ktora je pod ich kontrolou alebo ktora méa nad nimi
kontrolu,

pravnické osoby pod kontrolou zahrani¢nej banky,
¢lenovia Bankovej rady Narodnej banky Slovenska.
auditor alebo fyzicka osoba, ktory vykonava v mene
auditorskej  spolo¢nosti  auditorski  Cinnost’
v pobocke zahrani¢nej banky,

vedici inej pobocky zahrani¢nej banky a c¢len
Statutarneho organu banky,

jej  hypotekarny  spravca
hypotekarneho spravcu.

azastupca  jej

Pojem “blizka osoba” znamena nasledovné osoby:

Blizkou osobou je pribuzny v priamom rade, stirodenec

a manzel;

iné osoby v pomere rodinnom alebo

obdobnom sa pokladaji za osoby sebe navzajom blizke,
ak by ujmu, ktort utrpela jedna z nich, druhd dévodne
pocit'ovala ako vlastni ujmu.

1.3. Vklady pozZivajice ochranu

Vklady pozivajice ochranu na zéklade systému ochrany
vkladov su vkladmi znejucimi na l'ubovol'ni menu, ktoré su
ulozené v pobockach penaznych institicii opravnenych na
ginnost v frsku nachadzajacich sa vramci Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru.

Vklady, ktoré nepozivaju ochranu, zahfiiaju:

medzibankové vklady;
vkladové certifikaty;

polozky tvoriace vlastné
zakladné imanie daného ustavu;
vklady, pri ktorych bol spachany trestny Ccin
suvisiaci s preukazovanim pévodu majetku;

vklady vo vlastnictve spolo¢nosti, ktord je
spriaznend s pefiaznym ustavom;

vklady vo vlastnictve osoby, ktora je zodpovedna
za konkurz peniazného ustavu alebo ktora ziskala
prospech z jeho konkurzu;

vklady vo vlastnictve c¢lena predstavenstva,
tajomnika, generalneho riaditel’a alebo ich blizkych
rodinnych prislusnikov;

vklady vo vlastnictve finanénych institicii (v

prostriedky  alebo

1.3 Chranené vklady

V zmysle Zakona o ochrane vkladov st chranené tieto
Vklady:

A.

Vklad, ktorému zodpoveda zévédzok banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky voc¢i fyzickej osobe
alebo pravnickej osobe urcenej tymto zakonom (v
tomto odseku 1.3. dalej ako "vkladatel) na
vyplatu peniaznych prostriedkov, ktoré banke alebo
pobocke zahrani¢nej banky zveril vkladatel' pri
bankovom obchode vykonanom vo svojom mene a
na svoj ucet alebo ktoré banka alebo pobocka
zahrani¢nej banky prijala ako platby v prospech
vkladatela, a to vratane urokov a inych
majetkovych vyhod spojenych so zverenim tychto
penaznych prostriedkov, vratane vkladov podla
odseku 2,

vklad, ktory je podla zdznamov vykonanych bankou
alebo pobockou =zahrani¢nej banky v jej
informa¢nom systéme alebo vo vkladatelovom
doklade o vkladovom vztahu pred difiom, ked’ sa
vklady stali nedostupnymi, vedeny pre viac




zmysle definicie obsiahnutej v Druhej bankovej
koordina¢nej direktive Eurdpskeho spolocenstva);

- vklady vo vlastnictve poistovacich spolo¢nosti;

- vklady vo vlastnictve vlad alebo obecnych,
miestnych, regiondlnych alebo okresnych organov
I'ubovol'ného $tatu;

- vklady vo vlastnictve spoloénosti pre kolektivne
investovanie;

- vklady vo vlastnictve dochodkovych fondov;

- dlhové cenné papiere; a

- vklady vo vlastnictve velkych spolo¢nosti (v
zmysle  definicie  obsiahnutej v pravnych
predpisoch o obchodnych spolo¢nostiach).

Definicia “velkej spolo¢nosti”

Vklady velkych spolo¢nosti nepozivaji ochranu podla
Nariadenia. Kazda spolo¢nost’, ktora nespadd pod definiciu
malej spoloénosti (vid’ text v d’alSej Casti) sa moze pokladat’
za “velku spolo¢nost” pre ucely Nariadenia. Vklad vo
vlastnictve “velkej spolo¢nosti” nepoziva ochranu a preto sa

za tieto vklady neplati Ziadna nahrada.

Spolo¢nost’ sa bude pokladat’ za mala spolo¢nost’ v uréitom
finanénom roku, pokial za dany finanény rok aza
predchadzajuci finanény rok splnila aspon dve z
nasledujucich kritérii:

- celkové aktiva podla jej suvahy za dany rok nepresahuji
Ciastku 1,904,607.12 euro (1,500,000 IEP£);

- jej obrat za dany rok nepresahuje Ciastku 3,809,214.24
euro (3,000,000 IEP£); a

- priemerny pocet o0sOb zamestnanych spolocnostou
v danom roku nepresiahol 50.

vkladatelov s rozsahom udajov o kazdom
vkladatelovi najmenej v rozsahu, ako je to
$pecifikované nizsie (d’alej len "spoloény vklad"),

C. notarska uschova ulozend v banke alebo v pobocke
zahrani¢nej banky, ak opravnenym prijemcom
penaznych prostriedkov z tejto tischovy je alebo ma
byt osoba, ktorej vklady s chranené tymto
zakonom, a ak pred dnom, ked sa vklady stali
nedostupnymi, notar, spravujuci tito notarsku
uschovu, dorudil prislusnej banke alebo pobocke
zahrani¢nej banky pisomné oznamenie s udajmi o
kazdom opravnenom prijemcovi najmenej Vv
rozsahu, ktory je Specifikovany nizsie.

Nasledovné Vklady su vylicené z ochrany podl'a Zakona
o ochrane vkladov:

a) vklad, ktory podla zaznamov vykonanych bankou
alebo pobockou zahraniénej banky v jej
informa¢nom systéme alebo vo vkladatelovom
doklade o vkladovom vztahu pred dnom, ked’ sa
vklady stali nedostupnymi nie je vedeny pre
vkladatel'a najmenej v rozsahu udajov o
vkladatel'ovi, ktorymi su:

1. meno, priezvisko, rodné cislo alebo datum
narodenia a adresa trvalého pobytu vkladatela,
ak je vkladatel'om fyzicka osoba,

2. nazov, identifikané cislo, ak je pridelené, a
adresa sidla vkladatela, ak je vkladatel'om
pravnickd osoba, ktorej vklady st chranené
tymto zakonom, ako aj oznacenie uradného
registra alebo inej uradnej evidencie, v ktorej je
tato pravnicka osoba zapisana, a Cislo zapisu do
tohto registra alebo evidencie,

b) vklad na dorucitel'a a zostatok zruseného vkladu na
dorucitela, najmd vklad potvrdeny vkladnou
knizkou na dorucitela, vkladovym listom na
dorucitela alebo pokladni¢énou poukazkou na
dorucitela,

c) podielovy list, vklad potvrdeny cennymi papiermi,
ktoré st prijaté na obchodovanie na trh burzy
cennych papierov, finanény nastroj, iny cenny
papier alebo derivat prijaty obchodnikom s cennymi
papiermi alebo zahraniénym obchodnikom s
cennymi papiermi na vykonanie investicnej sluzby a
klientsky majetok chraneny Garanénym fondom
investicii podl'a osobitného zakona,

d) vklad vo forme dlhopisu, zmenky alebo Seku,

e) spoloény vklad, ak nie st splnené podmienky podla
bodu B vyssie,

f) vklad, ktorym je notarska tischova, ak nie su splnené
podmienky podl'a bodu C vysSie,




g) vklad, ktory je vlastnym zdrojom financovania banky,

h) premlcané vklady.

1.4. Nedostupny vklad

(1) frske Nariadenie hovori o ,nedostupnom vklade*
namiesto vyrazu ,,nepristupny vklad“. Jedna sa o taky
vklad, ktory je splatny, avSak nebol penaznou
institaciou vyplateny v sulade s pravnymi
a zmluvnymi podmienkami, pri¢om:

1.4 Nedostupnost’ Vkladov
Vklad sa povazuje za nedostupny, ak je:
a) ulozeny v banke alebo v pobocke zahrani¢nej banky,

ktord bola podla vyhlasena Narodnou bankou
Slovenska za neschopnt vyplacat’ vklady, alebo

(a) prislusny organ (Finanény Regulator) rozhodol o tom,
7ze podla jeho nazoru nie je dany penazny ustav
momentalne schopny (z doévodov, ktoré priamo suvisia
s jeho finan¢nou situdciou) vratit' vklad a v stcasnosti
nie su ani vyhliadky, ze by bol schopny vklad vratit;
alebo

(b) stdny organ prijal rozhodnutie (z dovodov, ktoré priamo
suvisia s finan¢nou situaciou penazného ustavu), ktorého
ucinkom je pozastavenie prava vkladatelov vznasat
naroky vo¢i danému pefiaznému ustavu, pokial’ je takéto
rozhodnutie prijaté pred tym, ako je prijaté rozhodnutie
uvedené vyssie.

(2) Pre ucely tohto Nariadenia sa bude menovanie
likvidatora Stidom povazovat' za sudne rozhodnutie
v sulade s pismenom (1) (b).

b) uloZeny v banke alebo v pobocke zahrani¢nej banky, v
ktorej bolo pozastavené nakladanie s vkladmi v
dosledku rozhodnutia konkurzného sudu vydaného v
konkurznom konani podla osobitného zdkona, ak sa
toto rozhodnutie stalo vykonatelnym pred vyhlasenim
podl'a pismena a) vyssie.

1.5. Nahrada za nedostupné vklady

20. septembra 2008 frska vlida zvysila limit ochrany
7 20.000,-EUR na 100.000,-EUR pre kazdého opravneného
vkladatela, ktory sa vztahuje na vSetky jeho vklady vo
finanénej institicii, na ktort sa vztahuje systém ochrany.
Ochrana sa vztahuje na 100% vkladu opravneného
vkladatel'a, maximalne vSak do 100.000,-EUR. Prislusny
predpis upravujuci vysSiu uvedeni zmenu zatial nebol
zakomponovany do Irskeho prava, preto je mozné, Ze este
nastanu nejaké d’alSie zmeny v systéme ochrany.

1.5 Nahrada za nedostupné Vklady

Ochrana do 14.novembra 2008 (vratane):

Za nedostupny Vklad sa poskytuje nasledovna nahrada:
a) nahradu vo vyske 90% z nedostupného Vkladu,

b) v sthrne jednému vkladatelovi alebo inej osobe
opravnenej podla Zakona na ochranu vkladov
nahrada podl'a pismena a) najviac 20.000 euro podla
vymenného kurzu stanoveného Narodnou bankou
Slovenska ku dnu, kedy boli Vklady vyhlasené za
nedostupné.

Ochrana od 15.novembra 2008:

Nedostupné Vklady sa nahradzaja v plnej vyske.

1.6 Miesto na uplatiiovanie nahrad
V zmysle nariadenia, proces nahrad je iniciovany:
(i) zo strany Central Bank & Financial Services

Authority, ktoré uréuje, ze finanéna institicia je
neschopna splacat’ vklady z finanénych dévodov;

1.6 Miesto na uplatiiovanie nahrad

Narok na vyplatenie nahrad sa uplatiiuje u Fondu
ochrany vkladov, Kapitulska 12, Bratislava, Slovenska
republika. Fond ochrany vkladov vyplaca nahrady
spravidla prostrednictvom banky.




(i) sudu ktory vydd rozhodnutie, ze z vyslovne z
finanénych dovodov na strane finanénej institdcie
pozastavuje pravo vkladatel'ov na vyplatu prostriedkov
od finan¢nej institucie.

1.7 Lehota na uplatnenie a vyplacanie nahrad

Central Bank & Financial Services Authority (alebo
likvidator, ak bol ustanoveny) vyplacaji kompenzacie
vkladatelom do troch mesiacov od vydania rozhodnutia
Central Bank & Financial Services Authority o tom, Ze
vklady st nedostupné alebo od vydania rozhodnutia stidu
(podl'a podmienok stanovenych v Nariadeni).

1.7 Lehota na uplatnenie a vyplicanie nahrad

Vyplacanie nadhrad sa musi skonéit’ najneskoér do troch
mesiacov od vyhlasenia nedostupnosti vkladov alebo od
doruéenia vykonatel'ného rozhodnutia sidu v konkurzom
konani podl'a osobitného predpisu. S predchadzajiucim
suhlasom Néarodnej banky Slovenska méze Fond ochrany
vkladov tato lehotu predizit’ najviac o tri mesiace a to aj
opakovane. Vyplacanie nahrad vSak musi byt ukoncené
do 1 roka odo dia, kedy sa vklady stali v banke
nedostupnymi.




